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Robert-Louis Stevenson: La flecha negra

Sin referencia de traductor.
Barcelona, 1974. Circulo Amigos de la Historia y edic. Ferni-

Geneve.
S/ ROBERT-LOUIS STEVENSON 2

edicion reservada a
CIRCULO DE AMIGOS DE LA HISTORIA FLE H
conrado del campo, 9 y 11 MADRID 27

<2

% ; CIRCULO DE AMIGOS DE LA HISTORIA é E

Una deliciosa novela de aventuras de Stevenson (1850-1894) situada en la baja Edad
Media, durante la guerra de las Dos Rosas en Inglaterra, y que algunos comparan con
las novelas de Walter Scott por su buen hacer. Es una novela de aventuras en estado
puro, sin distracciones de otro tipo, con huidas, batallas, intrigas y personajes arquetipos
de maldad y bondad, con dos jévenes protagonistas, un chico y una chica, y final feliz
como una novela popular de todos los tiempos. Escrita poco después de La isla del
tesoro, que habia tenido gran éxito, salié primero por entregas en 1883 y luego como
libro en 1888 (The Black Arrow: A Tale of the Two Roses) y al parecer obtuvo tanto o
mas éxito que la anterior en medios juveniles. Su consistencia como novela popular esta
clara por las continuas traducciones y ediciones hasta la actualidad; por citar solo
algunas de editoriales fuertes y recientes, las de Edhasa (H. C. Granch), Valdemar
(2002, Francisco Torres Oliver) o Alianza (2008, Marisol Dorao Orduiia). Signos claros
de esa vitalidad.

(© Editions Ferni, GENEVE 1974

Recogemos el indice y el capitulo inicial de lo que llama el libro I, que va precedido de
un amplio Proélogo, plenamente novelistico a su vez, de una edicion ya vieja de 1976,
sin referencia de traductor pero muy cuidada de tipografia y presentacion.
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or nuestro sefior. Y alld en donde estéis, conse-
os leales y buscad protectores poderosos: nunca os
heu:b asf... Por tltimo, acordaos alguna vez
: en este mundo hay muchos picaros peores
mm:’aaos, y que] Dios os guarde.

te proteja Bennet dié Ri-
fuiste un buen amigo mfo, y 'no lo olvi-

oS —anadié Hatch, todavia con mayor emba-
*gﬁ ‘ese\[uan el Justiciero me envia la flecha pro-

ldis dar una libra para el eterno descanso
El Purgatorio no seria muy alegre

s, Bennet, pero deja tan sombrios

Estoy seguro de que nos volveremos a encon-
- ademds en llgun Gitio donde tendrds mds necesidad
ﬁmgne de misas.
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LIBROI

LOS DOS MUCHACHOS

I
LA «POSADA DEL SOL», EN KETTLEY

) quella noche, sir Daniel y sus hombres estaban
acantonados en Kctt.lcy, bien protegldos por sus
patrullas de vigil y
Sin embargo, el sefior de Tunstall era hombre a quien
la avaricia quitaba el suefio, y ni aun en aquellos
‘momentos, cuando se adentraba en una aventura impormm:
ydudosa, a las dos de la madrugada ya estaba di a
a quxcn fuese, y por la cantidad que fuera.
Su negocio principal consistia en mediar en las heren-

 cias en litigio; compraba los derechos del demandante me-
‘nos pxov;sm de razén, y luego, gamndo la voluntad de per-
infl ias en su fa-

vor. Otras veces se andaba con menos rodeos y se apoderaba
‘de la casa o las tierras en disputa por medio de las armas;
pués, entre sus infl en la Corte y las marrullerfas

1,
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e Olivier para burlar la ley, solfa conservar los bienes

y era uno de sus tltimos logros; pero hacfa poco
€0 5us garras, y atin luchaba contra la oposicién de
¢ »s. Para imp respeto y calmar el
descontento, habfa conducxdo alli sus tropas, y ahora, des-
Mdeunconosuenose g a sus p
‘mientos habituales.
Se sent6 junto a la chimenea del gran salén de la «Po-
'sada del Sol», muy envuelto en una capa de color rojo y
hhdo ante €l una jarra de cerveza bien sazonada de es-
No llevaba yelmo, y mostraba desnuda su calva, que
E mayor sobre el rostro enjuto y moreno que ahora
Qupbl sobre su mano, en actitud pensativa.
‘En el otro extremo de la amplia estancia, algunos hom-
‘Eu armados montaban guardia, mientras que otros com-
pafieros, tendidos sobre los bancos, buscaban unas horas
mds de reposo. Cerca de sir Daniel, un muchacho, que
doce o trece afios, estaba tendido en el suelo,
 en una capa. El duefio de la pcsada en ple y res-
haba al gran p
-atencién en lo que digo. No cumplas otras 6r-
es que las mias, y seré siempre un buen sefior para ti.
hombres adictos en los pueblos importantes, y
mhﬂdeser destable; si no resulta elegido, creo que
o sentirds... En cuanto a los que paga:on rentas a los
- Walsingham, tomaré otras medidas. Por cierto que creo
m&:m
~ —iOs juro, sefior —exclamé el posadero—, os juro que
si pagué esas rentas fue por fuerza! No, valiente caba-
Hlero; no tengo nada que ver con esos bribones de los Wal-
~singham, que eran mds pobres que unas ratas no hace mu-
wa,pmﬁerb un gran sefior como vos, y podéis pregun-
tar a guien sea: todos os dirdn que estoy por los Brackley.

24

—Entonces —dijo sir Daniel—, pagards doble renta.

Al posadero se le ensombrecié el semblante, pero no dijo
nada. Aquella era una desgracia que los arrendatarios so-
portaban con tanta frecuencia, en aquellos tiempos turbu-
lentos sobre todo, que hasta podia darse por satisfecho de
comprar la paz por aquel precio.

Mientras, el muchacho que estaba en el suelo comenzé a
moverse, y después se incorporé, mirando en torno con
expresién asombrada.

—iVen aqui! —le dijo sir Daniel.

El muchacho le obedeci, y mientras se acercaba, el sefior
se recostd en su asiento, riendo burlonamente:

—iPor la santa Cruz de Holywood! —dijo—. jVaya chico
hermoso!

El jovencito enrojecié de rabia, y sus negros ojos lanza-
ron chispas de rencor.

Viéndole de pie, era m4s dificil precisar su edad. Sus
mejillas eran sedosas como las de un nifio, pero sus fac-
ciones mostraban cierta madurez. Su cuerpo era muy es-
belto, y caminaba con algiin d il

—¢Me habéis llamado por nlgo, sit Daniel? —pregun-
t6—. ¢O era s6lo para burlaros de mi lastimoso estado?

—Nada de eso. Pero deja que me rfa. Si te vieras, td se-
rias el primero en burlarte de ti.

—Puaseguldnendo— pondié el hacho, i
do a enrojecer de ira—. Ya responderéis de esto y de todo
lo demds.

—iVamos, primo! —dijo sir Daniel, en tono ooncﬂla-
dor—, ¢No ves que estaba bromeando?... Voy a propor-
cionarte un matrimonio que te valdrd mil libm, y no debes
dudar de mi carifio. Es verdad que te apresé con cierta ru-
daa, y que te he tratado con pocos miramientos, pero me

las circ ias. De ahora en adelante voy
aservirte y protegerte. Vas a ser madame Shelton, lady Shel-

25
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ton, mejor dicho, porque el chico promete... jA ver, posa-
dero! Trae una buena comida para mi primo, master John...

Anda, hijo querido, siéntate y come.

un vaso de agua, y eso me bastar4.

reci6 Richard.

interés.

sir Daniel.

le ayudéis sin pérdida de tiempo.

apurada?... E nos s t

antes, veamos qué ganado me has traido de Tunstall...
iSelden! jSaca una antorcha a la puerta!

26

—iNo! —exclamé master John—. ;No probaré ni un
bocado de pan! Ya que me forzdis a cometer este pecado,
ayunaré por la salvacién de mi alma... Posadero: traedme

—iYa sacaremos bula! —dijo el caballero, pacientemen-
te—. iSi tenemos los mejores confesores de Inglaterra!
Pero el muchacho sélo tomé un poco de agua pura.
Después fue a sentarse en un rincén de la estancia, se arre-
bujé en su capa, y volvié a abstraerse en sus pensamientos.
Dos horas mds tarde se oy6 en el exterior el ruido de
unos caballos al galope. La tropa se detuvo ante la posada, se
abri6 la puerta y, en el umbral, todo salpicado de barro, apa-

—iQue Dios os guarde, sir Daniel! —dijo, acercindose.
—iDick Shelton! —exclamé el caballero, sorprendido.
Al ofr este nombre, el muchacho, que ain continuaba
en su rincén, observé al recién llegado con un tremendo

—Pero, ¢dénde estd Bennet Hatch? —siguié diciendo

—Dignaos leer este mensaje de sir Olivier, y os entera-
réis de todo lo sucedido... También debo deciros que, al
venir hacia aquf, encontré a un caballero que me informé
de que el sefior de Risingham anda en apuros y pide que

—iVaya, vaya!... ¢Asi que se encuentra en situacién

qued il aquf,
porque en estos tiempos revueltos y peligrosos para la po-
bre Inglaterra, quien va despacio llega més seguro. Pero
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Y sir Daniel sali6 de la posada, para inspeccionar a la
tropa recién llegada. Como amo y como vecino, no gozaba
del favor de la gente; pero como jefe y guerrero, le admi-
raban todos los que segufan su bandera. Su probado valor,
su previsién para la comodidad de los soldados, y hasta
sus rudas bromas, eran muy del gusto de los valentones
que en aquellos contornos vestian cota y celada.

—iPor la Santa Cruz! —exclamé al ver a los aldeanos
de Holywood—. ¢Qué miseros perros son éstos...? jAmi-
gos mios, voy a poneros en vanguardia en cuanto llegue-
mos al campo de batalla! Puedo quedarme sin vosotros y
continuar tan tranquilo... jHola, Clipsby! ¢También td,
buena pieza? T iras al frente de todos, con un ojo de buey
pintado en la cota, para que seas mejor blanco para los ar-
queros. Ya lo sabes: t me ensefiards el camino.

—Os ensefiaré todos los caminos, sir Daniel —repuso
osadamente el mozo—, menos el que os lleve a cambiar
de partido.

El caballero prorrumpi6 en grandes carcajadas.

—iBien, hombre! {Muy bien dicho! Tienes lengua de vi-
bora, pero te perdonaré por esa frase tan graciosa... jSel-
den, cuida de que coman estos hombres y sus bestias!

Sir Daniel regresé al interior de la posada, y volvié a

en la mesa, pafiado por Dick.

—Come, amigo mfo —le dijo—; aquf tienes tocino y
buena cerveza. Mientras, yo leeré el mensaje de sir Olivier.

Cuando terminé la lectura, el caballero miré a su pupilo
con aire preocupado, como indeciso. Por ltimo se decidié a
preguntarle: :

—¢Has leido estas coplas de ciego?

—381, sefior.

—Entonces, ya sabes que se menciona el nombre de tu pa-
dre, y que un loco culpa de su muerte a nuestro buen
ca

27

—Pero él lo negé, y muy indignado por cierto.

—¢De veras lo ha negado? De todas formas, no hagas
mucho caso de lo que haya dicho, porque es un charlatdn
impertinente... Otro dfa que esté més desocupado que hoy,
te hablaré de aquel triste acc iento. Las sospech
recafan sobre un tal Duckworth, pero los tiempos estaban
muy revueltos y no se pudo hacer justicia.

—¢Pero ocurrié en Moat-House? —pregunt6 Dick, mien-
tras que su corazon latia con violencia.

—Sucedié entre Moat-House y Holywood —contest6 sir
Daniel, muy sereno al parecer.

Pero al decirlo, miré recelosamente al caballero y en
seguida se apresuré a peditle:

—Acaba con tu comida, que voy a mandarte a Tunstall
«con unas lineas para sir Olivier.
El rostro de Dick se b
tristeza.

—iPor favor, sir Daniel! —exclamé—. {Que vaya cual-
quiera de esos villanos! Os suplico que me dejéis tomar par-
te en la batalla; ya veréis cémo me porto.

—No lo dudo —respondi6 el caballero, disponiéndose
& escribir—. Pero aqui, Dick, no te espera gloria alguna.
WVoy a seguir en Kettley hasta tener noticias seguras de
©5mo marcha la guerra, y entonces me uniré al vencedor...
¥ no por cobardfa, sino por prudencia. Este pobre reino esté
tan revuelto con las continuas rebeliones, y cambia tanto de
manos el nombre y la custodia del rey, que nadie puede
prever hoy lo que sucederd mafiana.

Dicho esto, sir Daniel se dispuso a escribir, vuelto de
espaldas a Dick y en el extremo més apartado de la larga
mesa. El joven Shelton continué comiendo, hasta que, de
Pronto, noté que alguien le tocaba ligeramente en un brazo,
¥ una voz suave le decia, casi al oido:

—iNo os moviis, por favor! Por caridad os pido que me

i6n de

con una exp

28

i

indiquéis el camino para llegar a Holywood. En nombre del
cielo, sed buen chico y socorred a una pobre alma que se en-
cuentra en peligro, y en la mayor miseria del mundo.

—Tomad el camino que pasa junto al molino —respon-
di6 Richard con el mismo sigilo—. Cuando lleguéis al pon-
t6n del Till, preguntad por dénde os conviene seguir.

Continué comiendo con el mismo disimulo; pero, sin
volver la cabeza, miré de reojo al muchacho que le hablé, y
que ya entonces se alejaba furtivamente hacia la puerta.

«¢Cémo? —se dijo—. Tiene menos afios que yo, y me
llamé “buen chico”... Si hubiera reparado en ello antes de
contestarle le hubiera soltado un pescozén. Bueno: si consi-
gue pasar los pantanos, ya lo atraparé y le tiraré de las
orejas.»

Media hora més tarde, sir Daniel entregé su carta a Dick,
y le pidié que la llevara a Moat-House con la mayor urgen-
cia. Y no estarfa el muchacho muy lejos de la posada, cuan-
do apareci6 ante ella, galopando a rienda suelta, un mensa-
jero enviado por el sefior de Risingham.

—Sir Daniel —dijo—, habéis perdido una hermosa oca-
sién para cubriros de gloria. Esta,mafiana, antes de amane-
cer, comenz0 la batalla y dispersamos a las tropas enemigas
por su ala derecha; pero el centro se mantuvo firme. Si
hubiéramos contado con vuestra ayuda, a estas horas esta-
rfan en las aguas del rfo... ¢Serd posible que lleguéis el tlti-
mo, caballero? Dirfa muy poco en favor de vuestra fama.

—Ya estaba a punto de partir —respondi6 sir Daniel—;
pero atin no hace dos horas que llegé la mayor parte de mis
tropas, y siempre dije que la espuela es un buen pienso,
pero puede matar al caballo... ;Selden, que toquen a lla-
mada!

Se oy6 el alegre toque de las trompetas, y por todas partes
comenzd a llegar a la calle principal la tropa de sir Daniel,
formando en seguida delante de la posada. Diez minutos

29
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después, cien lanceros y arqueros, bien armados y disciplina-
dos, estaban dispuestos a partir. Casi todos lucfan los colo-
res morado y azul de Brackley, lo que daba mayor vistosidad
a la columna; en cabeza iban los mejor equipados, y al final,
apenas visibles, el risible refuerzo llegado en la noche an-
terior.

Sir Daniel contemplaba con orgullo a su pequefio ejérci-
to, y ya se disponfa a montar a caballo, cuando exclamé:

—Pero ¢qué es esto? jJohn!... jJoanna!... {Por la Santa
Cruz, dénde se habré metido! jPosadero!... ¢Qué ha pa-
sado con la chica?

—¢Qué chica? ;Yo no he visto ninguna!

—iIdiota! ¢No te diste cuenta de que aquel muchacho,
el de la capa oscura que sélo bebfa agua, era una chica?...
¢Dénde est4, gran imbécil?

El posadero no salia de su asombro:

—iPor todos los santos del Paraiso! —decia—. Vos la
llamabais master John, y nunca se me habrfa ocurrido...
Pero se marché. La he visto en la cuadra, hace més de una
hora, cuando estaba ensillando un caballo gris.

—iPor la Santa Cruz! ;Esa muchacha vale para mi mds
de mil libras!

Entonces, el mensajero de Risingham le advirtid, con ex-
presién adusta:

—Sefior, mientras clamdis aqui por mil libras, en otro lu-
gar se gana o se pierde el reino de Inglaterra.

—Tenéis razén —repuso sir Daniel—. jSelden! Coge
seis arqueros y corre en busca de esa muchacha. Cuando re-

Y
¥
X
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= ARk

I

LOS PANTANOS Y EL PASO DEL RIO TILL

erfan las seis de aquella iermosa mafiana de mayo,
cuando Dick Shelton lfegé a la regién de los pan-

s tanos. El cielo estaba/zul, la brisa era fresca, y con
fuerza suficiente para movef las aspas de los molinos, ¥
los sauces esparcidos por ef/marjal murmuraban suavemen-
te. Aunque Dick llevaba horas a caballo, sentfase animoso
y hasta alegre.

Habia dejado atrds Jas sierras vecinas, y sélo quedaba &
su vista la loma en donde se alzaba el molino de Kelley.
Frente a él aparecfan los bosques de Tunstall, y a sus
lados se extendfary/los cafiaverales poblados de sauces, con
traidoras ciénaggh, verdes como esmeraldas, que parecian
tentar al viajerg/para perderle.

grese a Moat-House quiero verla alli: me responderds de
ella con tu cabeza... Y ahora, jen marcha!

El camino g prolongaba, casi recto, a través de las char-
cas. Era muf antiguo, decfase del tiempo de los romanos;

grosos para quien no conociese bien aquellos para-
llegar a uno de ellos, Richard pensé, con remordi-

31

Es en esa huida de los dos muchachos en donde aparece la primera escena con
Nadadores; Richard o Dick Shelton, master Shelton también, el joven aspirante a
caballero, y el méas joven aun John Matcham debian atravesar el bosque en
donde estaban los temibles hombres de las flechas negras, que suponian una
amenaza para su sefior sir Daniel; uno de ellos los vigilaba en el momento del
paso del rio Till, con lo que el barquero Hugh, también temeroso de esos
forajidos, le rogd que desembarcasen cuanto antes, y a eso se disponian ambos
muchachos.

A una sefial de Dick, Matcham, palido pero resuelto, salto a la orilla.
Su amigo intento seguirle con el caballo, pero el animal, asustado, se encabrito,
y la barcaza estuvo a punto de zozobrar.

-Me temo que no podremos desembarcar aqui — dijo, mientras seguia
con sus intentos de calmar al caballo.

En aquel momento, el hombre que les vigilaba ya estaba cerca, y les grito:
-¢Quién va?
-Es master Shelton — respondié el barquero.

-iQuieto, Dick Shelton! — vocifer6 el hombrén -: jOs juro
gue no os hareé dafio alguno, pero permaneced quieto!

161
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Richard le contestd con un insulto, y el otro, soltando una flecha, le dijo:
-Entonces, master Shelton, seguiréis vuestro camino a pie.

El dardo se clavo en el cuerpo del animal que, al desplomarse,
puso otra vez en peligro la barcaza, que acabd por volcarse de lado.
Todo sucedid tan répido, que los dos hombres cayeron al rio.

Cuando Dick pudo volver a la superficie, se encontraba cerca de la orilla,
y vio que le tendian un palo, al que se agarrd ciegamente. Sintié que alguien
le arrastraba, y enseguida lleg0 a tierra firme.

-jPor la Santa Misa! — dijo a Matchan, que alli estaba -. Os debo la vida,
porque confieso que no sé nadar...
Pero vamos, alejémonos de aqui lo antes posible.

Y uniendo el gesto a la palabra, eché a correr todo lo que podian sus piernas,
seguido de su compafiero. Pero el infeliz muchachito, con su pie herido,
apenas pudo dar una corta carrera; y no muy lejos de la orilla,

tuvo que dejarse caer en el suelo.

-No puedo mas, Dick — dijo, jadeando —. Déjame aqui.

-Nunca te dejaré. No puedo olvidar que te expusiste a ahogarte
para salvar mi vida.

-Te equivocas — le respondié Marchan -. Sé nadar muy bien,
y podia hacerlo sin peligro.

-¢Es posible? — se le escapd a Dick, mientras miraba al compafiero
con ojos asombrados.

La natacion era el Unico de los ejercicios viriles para el que se sentia incapaz,
y por eso admiraba mucho a los que sabian nadar.

-iYo que prometi cuidarte hasta Holliwood — dijo —, y ahora resulta
que eres td quien me ha cuidado!... Pero sigamos, aunque sea
apoyandote en mi hombro... No puede ser: no eres lo bastante alto.
¢ Cuantos afios tienes? ;Doce?

-He cumplido dieciséis.

-Poco has crecido, entonces. Bien: dame la mano. Iremos despacio.

Comenzaron a trasponer la loma que tenian delante, ya en terreno firme y seco,
y Dick siguié comentando:

-iQué mano tan pequefia tienes! Si yo la tuviera asi, me avergonzaria.
iAhora me explico mejor que el barquero te tomase por una doncella!
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-iNo sé por qué! — exclamo John sonrojandose.

-No creas que te censuro. Para picaro, puedes parecer un tanto extrafio;
para picarona, serias una moza muy bien parecida.

-iPero tu sabes bien que no lo soy! — respondié Matchan, otra vez ruborizado,
pero decidido a cambiar de tema -. ;{No podiamos descansar un poco?
Y si pudiera comer, lo que fuese... jMe muero de hambre!

-Entonces, siéntate y come; aqui llevo un poco de pan y tocino
que cogi de la posada. Mientras, yo exploraré los alrededores.
(pp.38-40)

Una escena de Nadadores y, a la vez, de inicio del
reconocimiento de los dos protagonistas, el joven
aspirante a caballero, master Shelton, que pronto va a
sospechar que su sefior ha sido causante de la muerte de
su padre, y la joven heredera Joanna Sedley a la que el
malvado sir Daniel quiere casar a su gusto para
incautarse de sus bienes. Joanna, disfrazada de
muchacho bajo el nombre de John Matchan, todavia no
se manifiesta como tal en su viaje a Holliwood en
compafiia de Richard Shelton, pero este ya la aprecia
como a un amigo a quien debe la vida como buen
nadador, a él que no sabe nadar.

Poco mas tarde (p.77), sir Daniel encargara una mision
arriesgada a uno de sus criados; entre los obstaculos que
ha de superar esta atravesar el rio Till, sin utilizar la
barca ni el puente para no ser descubierto, y el criado se
muestra también como buen Nadador:

-Se nadar, y me arreglaré bien. No temais sir Daniel.
-Me gusta la solucion, muchacho. Pero antes, pasa por la cocina y nada en cerveza.

Ser nadador, pues, es una virtud mas caballeresca, practica en misiones
especiales, como esta de mensajero en una accion dificultosa. Pero, sobre todo,
es una habilidad que puede salvarte la vida en una situacién de peligro. A pesar
de su torpeza como nadador, el bracear del nadador salvé la vida a Dick Shelton
en su huida del castillo de su patron sir Daniel, cuando descubre que este quiere
neutralizarle en una camara de su castillo; es una escena de despedida de Joanna,
ya a las claras muchacha en peligro en ese castillo, los dos encerrados en una
camara alta de la que ya han descolgado una cuerda a la ventana para intentar
escapar tras salvar el foso que rodea la fortaleza. La muchacha se asombra de la
cantidad de cuerda que Dick tiene que ir soltando en el vacio...

-¢ Tan altos estamos, Dick?... Nunca me atreveré a descolgarme.
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iEstoy segura de que me caeria!

Lo dijo con seguridad tan desesperada, que el muchacho se sobresalto,
y la cuerda se le escap6 de las manos, cayendo ruidosamente en el agua del foso.
La voz de un centinela grité en seguida:

-, Quién va?

-iVoto al diablo! — exclamé Dick -. jEstamos perdidos!... Pronto,
descuélgate y sujeta la cuerda abajo.

-iNo puedo! — balbucio ella, palida de espanto.

-iSi td no puedes, yo menos! ;Cémo podria atravesar a nado el foso,
si ti me abandonas?

-iEs que no puedo, Dick! jSi ya me fallan las fuerzas!

Se oyeron pasos en el corredor, y Richard se precipitd hacia la puerta

para correr el cerrojo y ganar tiempo. No pudo. Antes de llegar

le empujaron furiosamente desde el exterior, y unos soldados se precipitaron
en la camara. Saltd entonces hacia la ventana, donde Joanna seguia,

casi desvanecida. Intentd cogerla en brazos, pero la muchacha estaba inerte,
pesada, como muerta.

Acosado por los asaltantes, consiguid apufialar a uno; en seguida

aprovechando el desorden producido por su rapida defensa, se encaramo

en la ventana, se agarré con ambas manos a la cuerda, y comenzo

su peligroso descenso. Por fortuna le ayudaban los nudos con que estaba preparada;
aun asi, la precipitacion y la inexperiencia le hicieron cometer continuas torpezas.
Tan pronto se golpeaba la cabeza contra el muro, como se desollaba las manos
contra su rugosa superficie. Por ultimo decidio soltarse, y fue a caer

en las frias aguas del foso.

Por milagro, su mano tuvo la suerte de tropezar con la cuerda que flotaba,

y ello le salvo de ahogarse [...] Comenzo entonces a bracear como mejor podia,
siempre agarrado a la cuerda. Y asi consiguid llegar a las... ramas del sauce [...]
Las cogi0, casi convulso, tan pronto creyéndose salvado como temiendo
hundirse otra vez y, por fin, chorreando agua y jadeante, pudo arrastrarse

hasta lo mas frondoso del arbol.

(pp.107-108).

Acogido por los hombres del bosque, los de la flecha negra, comienza su
aventura de lucha contra el malvado sir Daniel, su antiguo amo y sefior, y los
episodios novelescos que culminarian con la liberacion de su amada Joanna, de
quien se habia enamorado y de la que era correspondido. Una aventura clasica

tanto como la celebrada La isla del tesoro y con similar éxito editorial...
€ e A
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